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Jede Nummer der Zeitschrift entsteht in Collaboration mit einem
Kunstler oder einer Kunstlerin, die eigens fiir die Leser von
PARKETT einen Originalbeitrag gestalten. Dieses Werk ist in der
gesamten Auflage abgebildet und zusatzlich als limitierte und

signierte Vorzugsausgabe erhaltlich. Preisainderungen vorbehalten.

Versandkosten nicht inbegriffen.

EDITIONS
FOR
PARKETT

Each issue of the magazine is created in collaboration with an artist, who
contributes an original work specially made for the readers of PARKETT. The
work is reproduced in the regular edition. It is also available in a signed and

limited Special Edition. Prices subject to change. Postage is not included.



PARKETT 14

GILBERT & GEORGE, 1987
Photographie auf Karton aufgezogen,

in der Mitte faltbar, 25,5 x 42 cm

Ed. 200, signiert und numeriert, sFr. 1200.-/
Photograph, mounted on cardboard

folded in the middle, 10 x 16%%”, (25,5 x 42 cm).
Ed. 200, signed and numbered, US$ 950

Eindringlich und dramatisch spielt das Licht auf den
Gesichtern von Gilbert & George im Photo-Diptychon zum

Aufstellen auf lhrem Schreibtisch oder Bucherschrank.

Memorabilia from an art world Hall of Fame. A provo-
cative reshoot of the classic wedding photo, the alumni
portrait, the religious diptych, Gilbert & George's stand-up
self-portrait will be an asset to the mantelpiece of any self-

respecting amateur.

Mit minimalsten Licht- und

Architekturakzenten 6ffnen sich

traumhafte Buhnenrdume, wie
sie nur ein Robert Wilson er-

denken kann.

The director's notebook. This

animated three-part lithograph

is a reminder that every one of PARKETT 16

Wilson's dramatic theater works

has its genesis in a powerful, ROBERT WILSON

light-filled drawing. A LETTER FOR QUEEN VICTORIA

Lithographie auf Rives, 25,5 x 61 cm,

in Parkett eingebunden

Ed. 80, signiert und numeriert, sFr. 800.-/
Lithograph on Rives, 10 x 24”

(25,5 x 61 cm), bound in the magazine.

Ed. 80, signed and numbered, US$ 640



Wer weiss denn, ob der Himmel oben ist und die Holle

unten? Sicher ist: Wir befinden uns auf halbem Weg.

Where in the world. Is Heaven up and Hell down, or

vice-versa? In typically cryptic fashion, Ruscha leaves

us in blue limbo, somewhere in-between.

EDITION FOR PARKETT

Mit dem Prototyp-Medium fur Massen-
auflage, dem Offsetdruck, schafft Kip-
penberger lauter exklusive Originale. Die
80 Sujets - je eines wiederholt sich durch
ein ganzes Buch - stammen aus seiner

privaten Bilderbank.

Art in the age of mechanical repro-
duction. Unigque little books, created by
turning the techniques of offset printing
inside outf, each contain a single
photograph from the artist's collection of
naughty snapshots, maddeningly repro-

duced through every page.

PARKETT 19

MARTIN KIPPENBERGER

80 UNIKAT-BUCHLEIN

Offsetdruck, 13,2 x 9,5 cm, 260 Seiten,

in Parkett eingelegt.

Ed. 80, signiert und numeriert, sFr. 1200.-
80 UNIQUE BOOKS

Printed in offset, 6 x 3 3/4" (13,2 x 9,5 cm),
260 pages, inserted in the magazine. Ed. 80,
signed and numbered, US$ 960

PARKETT 18

EDWARD RUSCHA

HELL 1/2 WAY HEAVEN
Lithographie auf Rives, dreifarbig,

auf Aluminiumplatte gezeichnet,

72,5 x 20,2 cm, in Parkett eingebunden

Ed. 100, signiert und numeriert, sFr. 1500.-/
Lithograph on Rives, 10 x 24"

(25,5 x 61 cm), bound in the magazine.

Ed. 80, signed and numbered, US$ 1200




Eine poetische Symmetrie oszilliert zwischen
Fléachigkeit, Stilisierung und Abbild der Natur.

Artificial nature. A deft exercise in Katz's on-
going exploration of pictorial flatness and
poetic symmetry, this stylized woodcut on the
most delicate of papers is a quiet moment of
reflection from a preternatural world.

PARKETT 21

ALEX KATZ

SCHWARZER TEICH, 1989
Holzschnitt auf Goyu-Papier, 29,5 x 46 cm
Ed. 100, signiert und numeriert, sFr. 950.-
BLACK POND, 1989

Woodcut on Goyu paper,
11% x 18Y8” (29,5 x 46 cm).

Der Kunstler begibt sich auf die Spur von Verdoppelungen, |&sst B 109, ehcdandnumbercd, USY 760

von zwei verschiedenen Handen die zweifache Ausgabe von

Newsweek — die nationale und die internationale - abzeichnen.

Double trouble. A perennial obsession with dual identities and
symmetry are brought together in a systematic rendering of
twin subjects by two detectably different hands. A hand-
applied flash of vicious scarlet completes this doubly complex
Rorschach tfest.

PARKETT 24

ALIGHIERO E BOETTI

AUF DEN SPUREN DER GEHEIMNISSE
EINES DOPPELLEBENS, 1990

Lichtdruck (Granolitho), von Hand rot tibermalt,

50 x 70 cm, Ed. 100, signiert und numeriert, sFr. 1200.-
PROBING THE MYSTERIES

OF A DOUBLE LIFE, 1990

Collotype (Granolitho), overpainted by

i ¥aotivg She Vipst e oF i mmmsw-iuohbou}huh
hand in red, 19% x 27%4” (50 x 70 cm ). ) = s & i

Ed. 100, signed and numbered, US$ 960




Klang- und Gerd&uschskulpturen, Erinne-
rungsbilder aus dem kollektiven Ge-
dd&chtnis formen sich aus lhren Laut-

sprechern heraus.

Music for the eyes. A set of three records,
each pressed with a single ambient sound
from the artist's aural memory—toads

croaking, a watermill churning, a local

Krankenwagen

ambulance siren wailing—and sealed with

a corresponding emblematic color.

PARKETT 25

KATHARINA FRITSCH
MUHLE/KRANKENWAGEN /
; UNKEN, 1990
Mﬁ‘hle Drei Single-Schallplatten
: Ed. je 2000, unsigniert, zusammen: sFr. 45.-
MILL/AMBULANCE/TOADS, 1990
Set of three single records.

Ed. of 2000 sets, unsigned, for set of three: US$ 38

Licht materialisiert sich zu geometrischen Kérpern; fur einmal nicht in einer
von Turrells Rauminstallationen, sondern in einem traditionsgemdss fur

Hell-Dunkeleffekte geschaffenen Medium.

Speed of light. These experimental forays into the medium of etching

yield light as material, not illusion, in the contours of the printed image.

PARKETT 25

JAMES TURRELL, SQUAT, JUKE, CARN, ALTA

Vier Aquatinta-Editionen auf Zerkall 250g, je 25,5 x 21 cm, in Parkett eingebunden,
Ed. je 40 pro Aquatinta, signiert und numeriert, sFr 1200.- pro Aquatinta.

SQUAT, JUKE, CARN, ALTA

Four aquatint editions on Zerkall 250g, each 10 x 8%” (each 25,5 x 21 cm),

bound in the magazine. Ed. of 40 each, signed and numbered, US$ 960 per print.

Sonderpreis beim Kauf von je einer James Turrell und der Katharina Fritsch-Vorzugsausgabe: sFr. 950.-

Special price with purchase of one James Turrell edition and the Katharina Fritsch edition: US$ 750
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LOUISE BOURGEOIS
FLICKWERK, 1991

Papier-Objekt aus bedrucktem und handgefirbtem Papier, von
Hand gerissen, durchlochert und mit Faden geniht, 25,5 x 21 cm,

in Parkett eingebunden, Ed. 75, signiert und numeriert, sFr.1800.-

REPARATION, 1991
Fabrication of printed and handcolored paper, hand-torn,
pierced, and sewn with thread, 10 x 8%4” (25,5 x 21 cm),

bound in the magazine. Ed. 75, signed and numbered, US$ 1500

Ruffs Sternenhimmmel fur einmal als Negativprint. Im

Zentrum steht ein astronomisch bestimmter Stern.

Milky ways. Phantasmagoric photo-
graphs of the night sky and its ga-
laxies are reversed into peppered
white fields upon which a single lode-
star is pinpointed by its astronomical
data.

Sonderpreis beim Kauf von beiden Vorzugsausgaben
(Franz Gertsch und Thomas Ruff):sFr. 1950.-
Special price with purchase of both editions

(Franz Gertsch and Thomas Ruff): US$ 1450

Die Kunstlerin widmet Parkett mit seinem gestickten Schriftzug
ein gendhtes Flickwerk, das auf viele ihrer kunstlerischen und

ebenso biographischen Motive anspielt.

A stitch in time. A patched and mended page in a book
fuses theory with biography—the sculptor's approach to
assemblage as a reparative process and her origins as the

child of fapestry-restorers.

PARKETT 28

THOMAS RUFF

C-PRINTS, 1991

2 G-Prints (Photos: ESO), je 50 x 50 cm,

in Transparenthiillen, astronomische Daten
in Siebdruck beidseitig auf Hiillen gedruckt,
Ed. je 50, signiert und numeriert, sFr. 1200.-
C-PRINTS, 1991

Two c-prints (Photos: ESO),

each 19% x 19%&” (each 50 x 50 cm),

with astronomic data silk-screened on front

and back of transparent wrappers.

Ed. of 50 each, signed and numbered, US$ 900




PARKETT 28

FRANZ GERTSCH

CIMA DEL MAR (AUSSCHNITT), 1990/91

Holzschnitt (Kobalt-tiirkis und ultramarin, halb und halb) auf
Heizoburo Japanpapier, 25,4 x 41,6 cm, gefaltet, nicht eingebunden
Ed. 80, signiert und numeriert, sFr. 1350.-

CIMA DEL MAR (DETAIL), 1990/91

Woodcut (cobalt turquoise and ultramarine, half and half) on

Heizoburo Japan paper, 10 x 16%” (25,4 x 41,6 cm), folded, not bound

in the magazine. Ed. 80, signed and numbered, US$ 980

Sic Celertyt Expeesicns (Frozen) Sadessal, 199

e

PARKETT 29

JOHN BALDESSARI

FARBIGER AUSDRUCK,

SECHS MAL

(EINGEFROREN), 1991
Porzellanemail-Stahlplatte, bedruckt in
achtfarbigem Photorasterprozess, wurde durch
Spezialverfahren resistent gegen
Umwelteinfliisse gemacht, 26,5 x 12 x 0,2 cm
Ed. 75, signiert und numeriert, sFr 1380.-
SIX COLORFUL EXPRESSIONS
(FROZEN), 1991

Porcelain enamel steel plate, printed

with eight color photographic screen
process, imaged by a proprietary photo-
graphic ceramic process, impervious to
environmental influences,

10%6 x 4% x Y16” (26,5 x 12x 0,2 cm).

Ed. 75, signed and numbered, US$ 950

Das Objekt ist so unverwustlich wie

das wetterfeste Lacheln.

Foul or fair weather friend. This tech-
nically innovated object is guar-
anteed to be as impervious to the

ravages of everyday life as the smile

that defies misfortune.

Sonderpreis beim Kauf von beiden
Vorzugsausgaben: sFr. 2100.-
Special price with purchase of both

editions: US$ 1450

Detail aus einem Uber zwei Meter hohen Holzstock,

an dem Franz Gertsch ein Jahr lang gearbeitet hat.

Against the grain. Every point of light on this
minutely described surface corresponds to the
removal of a sliver of wood. This fragment was
taken from a gigantic woodcut measuring more
than 5 x 6 feet (170 x152 cm).

Ein Monster, gedruckt auf feinste

Seide, quillt aus einem Goldrahmen.

The little house of horrors. A silken
greasepaint grotesque rendered in
startling 3-D threatens to burst from its

keepsake frame.

PARKETT 29

CINDY SHERMAN

OHNE TITEL, 1991

Bedruckte Seide, gepolstert,

in goldfarbenem Holzrahmen,

15x 11,5 cm (Bild), 21,3 x 17,4 cm (Rahmen)
Ed. 100, signiert und numeriert, sFr. 1380.-
UNTITLED, 1991

Printed silk, padded,

in gilded wooden frame, 8% x 674"

(21,3 x 17,4 cm), with frame.

Ed. 100, signed and numbered, US$ 950




Das Motiv des Besteckkastens entnahm Polke einer Collage von Max
Ernst, der es seinerseits in einem Versandkatalog des 19. Jahrhunderts

fand. Polke schickt es auf eine Reise durch Raum, Zeit und Medien.

Fantastic voyage. Reversing his signature process of imitating
mechanical reproductive techniques by hand, Polke employs high-
tech computer graphics to send an image of a silverware case,
pirated via Max Emnst from a 19th century mail order catalogue, on a

flight through fime, space, and media.

PARKETT 30

SIGMAR POLKE

DR PABSCHT HET Z'SCHPIEZ S’SCHPACK-

BSCHTECK Z'SCHPAT BSCHTEUT, 1980/91
(Schweizerdeutsch: Der Papst hat in Spiez das Speckbesteck zu

spit bestellt) Computer-Reproduktion auf Vinyl, aufgezogen

auf Keilrahmen, 50 x 40 cm, Ed. 100, signiert und numeriert, sFr. 2900.-/
(Tongue twister in Swiss-German: The pope ordered the bacon cutlery

in Spiez too late.) Computer reproduction on vinyl, mounted on stretcher,
19% x 15%4” (50 x 40 cm). Ed. 100, signed and numbered, US$ 2000

Basketball ist eine der Méglichkeiten
far einen Afro-Amerikaner, reich zu
werden. So tragt die Photographie
des Objet trouvé den Titel Geldbaum.

Readymade magic. A basketball
hoop fashioned from the rim of a
bicycle tire, embedded in a living free
in a Charleston backyard, testifies to

the ingenuity of its anonymous maker.

PARKETT 31

DAVID HAMMONS
GELDBAUM, 1992

Sepia-Print Photographie, 42 x 28 cm
Ed. 70, signiert und numeriert, sFr. 890.-
MONEY TREE, 1992

Sepia-Print photograph,

16% x 117 (42 x 28 cm).

Ed. 70, signed and numbered., US$ 600




Die geistige Noblesse und die
Schdébigkeit des Trivialen stellen
den Inhalt eines Goethe-Zitats auf

die Probe.

A tawdry imagination. Intellectual
noblesse combined with thriftstore
fetishism leaves a Goethe quote

wobbling on the brink.

Sonderpreis beim Kauf von beiden
Vorzugsausgaben (David Hammons
und Mike Kelley): sFr. 1600-.
Special price with purchase of

both editions (David Hammons and

Mike Kelley): US$ 1100

PARKETT 31

MIKE KELLEY

GOETHE-ZITAT, 1992

S/w Photographie und Siebdruck

auf Passepartout in schwarzem Holz-
rahmen mit Acrylglas, 63,5 x 44,5 cm

Ed. 60, signiert und numeriert, sFr. 1100.-
GOETHE QUOTE, 1992

ma wndlion Cies inwait as the moit powerfid enemy. : :
‘21‘(‘\14 sé b} B/w photograph with silkscreened

ud

o, andl enamored of absundits

it treatts o {“}‘“’“t all coiliying rerits. mat in black wooden frame with
{ike a savage who takes d((u(fmh (smnumusu(g(a.

APocthe) plexiglass, 25 x 174” (63,5 x 44,5 cm).
Ed. 60, signed and numbered, US$ 790

In den 16 cm kleinen Kinderschuhen vereinen sich
Vorstellungen von Niedlichkeit und friher Uniform-
ierung, von Androgynitét und Standfestigkeit — als

Bild der Einprobung auf unsere Welt

A new pair of shoes. Many years ago, Sherrie Levine
found and sold pairs of small shoes in a gallery in New
York. A refined version, handmade in Italy from softest

leather and suede, retraces the artist's first steps.

PARKETT 32

SHERRIE LEVINE

2 SCHUHE, 1992

Ein paar Kinderschuhe, braunes
Leder, je ca. 16 x 6 x 6 cm

Ed. 99, signiert und numeriert, sFr. 830.-
2 SHOES, 1992

Pair of shoes, brown leather,

each 6% x 2% x 2J4” (each 16 x 6 x 6 cm).
Ed. 99, signed and numbered, US$ 600




Teilen Sie mit Rosemarie Trockel die geheime Perspektive auf ihr

Atelier als Hirnsicht durch die linke Augenhdhle.

Mind's eye view. An intimate perspecﬂve of the studio that

places the viewer inside the secret cave of the artist's left eye.

PARKETT 33

ROSEMARIE TROCKEL

STUDIO VISIT, 1992

Photogravure in Strohpappe-Passepartout mit Priagedruck,
saurefreies Folienfenster, auf Holz montiert mit Aufhanger
Bild: 21 x 21 cm, Rahmen: 38 x 33 x 0,9 cm.

Auflage: 80 Exemplare, numeriert und signiert, sFr. 850.-
Gedruckt bei Peter Kneubiihler, Zirich.

STUDIO VISIT, 1992

Photoetching and acid-free transparent foil in embossed
strawboard matte, mounted on wood with hanger.

Image: 8% x 8%4”, frame: 15 x 13 x 34,

Edition of 80, numbered and signed, US$ 650

Die Verwandlung vom Wortbild RUN DOG RUN aus
Christopher Wools Malerei zur bildmalerischen

Momentaufnahme eines fliehenden schwarzen Hundes.

Word into image. RUN DOG RUN beat a tattoo in an
earlier cycle of paintings: here it becomes a fleeting
presence captured in a painterly snapshot. CHRISTOPHER WOOL
OHNE TITEL, 1992
Schwarzweissphotographie, 25,4 x 20,3 cm.
Auflage: 70 Exemplare, numeriert und signiert, sFr. 400.-
UNTITLED, 1992
Sonderpreis beim Kauf von beiden Vorzugsausgaben : sFr. 950-, Black & white photograph, 10 x 8”.

Special price with purchase of both editions : US$ 750 Edition of 70, signed and numbered, US$ 300
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Zwei Gleichnisse zum Leben der Fliege:
«Fliege sein bedeutet, nicht jemand zu sein;
es bedeutet, sich in einem bestimmten
Zustand zu befinden», meint llya Kabakov

mit Prochglasko in der Arbeit Zitat.

“To be a fly is not fo be a somebody; it
means to be in some condition.” Two
parables about existence play on the
ready analogies to be made between the

life of humans and the life of flies.

PARKETT 34

ILYA KABAKOV ILYA KABAKOV

ZWEI FREUNDE, 1992 ZITAT, 1992

Schachtelobjekt mit Feinrastersiebdruck und 2 Plastikfliegen auf Feinrastersiebdruck und Plastikfliege, montiert auf verschiedene
Museumskarton. Russischer Text auf eingeklebtem Papierband. Kartons, gestanzt und bedruckt in Handsatz, mit Plastikfliege in
Ubersetzungen ins Englische und Deutsche. 5 x 11,5 x 14,5 cm. Holzrahmen mit Acrylglas, 34,6 x 24,3 x 2,5 cm.

Auflage: 50, signiert und numeriert, sFr. 700.- Auflage: 50, signiert und numeriert, sFr. 700.-

TWO FRIENDS, 1992 CITATION, 1992

Silkscreened acid-free cardboard box with two plastic flies and a paper Silkscreened picture and plastic fly mounted on paper and cardboard
script (in Russian) attached. English and German translations provided. in hand-printed passe-partout. Wood frame with acrylic glass.

2 x 42 x 5%”. Edition of 50, signed and numbered, US$ 520 13% x 9} x 1”. Edition of 50, signed and numbered, US$ 520

Greatest hits. Der Meister der Fiktion krént sich selber mit der héchsten
Auszeichnung der Unterhaltungsindustrie — die goldene Schallplatte -
und fugt ihr ein Muster seiner Erzahlkunst bei.

Greatest hits. A weaver of fictions awards himself the industry's highest
PARKETT 34 accolade—a gold record—complete with winning cover design and

haunting “lyrics.”
RICHARD PRINCE
GOOD REVOLUTION, 1992
Goldene Schallplatte und graviertes Metallschild auf C-Print, montiert und
gerahmt. Enthiélt zusatzlich eine beidseitig abspielbare Vinylplatte des Kiinstlers.
«Good Revolution» (1,46 Min.) und «Don’t Belong» (1,46 Min.) arrangiert und
interpretiert von Richard Prince. Aufgenommen und gemischt auf der
Harmonic Ranch von Mark Degliantoni, September 1992. 52 x 41,9 cm.
Auflage: 80, signiert und numeriert, sFr. 1100.-
GOOD REVOLUTION, 1992
Presentation gold record with engraved plaque mounted on C-Print, framed.
Includes a playable vinyl record by the artist, recorded both sides.
“Good Revolution” (1:46) and “Don’t Belong” (1:46), arranged and
performed by Richard Prince. Recorded and mixed at Harmonic Ranch
by Mark Degliantoni, September 1992, 2% x 16/4”.
Edition of 80, signed and numbered, US$ 820

Sonderpreis beim Kauf von je einer Ilya Kabakov und der Richard Prince-Vorzugsausgabe: sFr. 1400.-
Special price with purchase of one Ilya Kabakov edition and the Richard Prince edition: US$ 1050
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Ein Bild mit Gewicht. In weiches, schweres Blei gegossen ist ein Graven image. A friumvirate of a man and two lizards cast in
Mann flankiert von zwei mannshohen Echsen — Mensch und Tier lead—a substance at once elemental and endearing—man

vereint ohne Furcht und Hierarchie. coexists with beast, devoid of fear or hierarchy.

PARKETT 36

STEPHAN BALKENHOL

ZWEI ECHSEN MIT MANN, 1993
Dreiteilige Figurengruppe, gegossen in
Bleilegierung durch Giesserei Bartschi, Aefligen,
Schweiz. Je ca. 30 x 13 x 4 cm, Gewicht je ca. 2kg.
Auflage: 85, signiert und numeriert, sFr. 1900.-
TWO LIZARDS AND A MAN, 1993

Group of three cast lead figurines, produced at the
Birtschi Foundry, Aefligen, Switzerland.

Each figure approx. 1178 x 54 x 1127,

weighing approx. 4.5 Ibs.

Edition: 85, signed and numbered, US$ 1300

Eine Seidenkrawatte war das erste von mehreren Klei-

dungsstiicken, die Sophie Calle anonymerweise einem heimlich

beobachteten Unbekannten zukommen liess. Die Geschichte

dieser imgindren Beziehung ist auf der Krawatte niederge- Autobiographical story. A silken tie not only represents the first

schrieben. episode of a story in which a number of tasteful articles of clothing
are sent to a badly dressed but attractive man; it also becomes

the page on which the story itself is told.
PARKETT 36

SOPHIE CALLE

THE TIE, 1993

Krawatte mit aufgedruckter Kurzgeschichte
“I saw him”. Crepe de Chine, braun mit
blauem Text. Hergestellt durch Fabric
Frontline, Zirich. Auflage: 150,

signiert und numeriert, sFr. 280.-.

THE TIE, 1993

Pure silk crepe-de-chine man'’s tie,

printed with an autobiographical story.
Produced by Fabric Frontline, Zurich.
Edition: 150, signed and numbered. US$ 200

Sonderpreis beim Kauf beider Vorzugsausgaben: sFr. 2080.-

Special price with purchase of both editions; US$ 1400
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